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Corpus computadorizado e concordincia
no ensino de lingua

Ednei Nunes de Oliveira*

Resumo: Para o presente artigo, fundamentado na linguistica de corpus e no ensino de linguas mediado
pelas tecnologias de informagao e comunicagao (TIC), teve-se o objetivo de apresentar os conceitos
de concorddncia e concordanciador e algumas formas de utilizar a concordancia no processo de
ensino e aprendizagem de lingua. Como atividades com concordéncias e concordanciadores vém
sendo desenvolvidas tanto por docentes e alunos em praticas educativas como por linguistas em
suas pesquisas, demonstramos, ao final do trabalho, alguns exemplos de atividades e/ou projetos que
podem ser desenvolvidos com estudantes de lingua. Entretanto, ndo ha a pretensdo de passar modelos
prontos para serem seguidos, mas apenas indicar como os trabalhos iniciais podem ser desenvolvidos.
Palavras-chave: Ensino de Lingua; Linguistica de Corpus; Tecnologias de Informagao e Comunicagao.
Abstract. This paper is based on Corpus Linguistics and in the teaching of languages mediated by
Information and Communication Technologies (ICT). The aim was to present concepts of agree-
ment and concordancers and forms of using agreement in the language teaching/learning process.
Activities with agreements and concordancers have been developed by teachers and students as well
as by linguists. Examples of activities/projects that can be developed with language students are
presented. There is no intention of presenting models to be followed, but to indicate how the initial
work can be developed.

Keywords. Language Teaching; Corpus Linguistics; Information and Communication Technologies.

Introducao

A criagdo de uma concordancia completa de palavras da Biblia Latina,
completada em 1230, ¢ considerada o primeiro trabalho com concordancias.
Ela foi produzida por um grupo de 500 monges dominicanos liderados por
Hugo de San Charo.

Para a linguistica de corpus, uma concordéncia ¢ a exibi¢cdo de uma
ou diversas ocorréncias de determinada palavra, partes de palavras ou mesmo
uma expressdo, geralmente apresentada por linhas, com a palavra-chave no
meio ¢ o respectivo contexto de cada lado. Estas exibigdes sdo chamadas de
Kwic (keyword in context).

Cada palavra-chave tem o contexto onde ocorre dos seus lados esquer-
do e direito. As concordancias geradas por computador sdo semelhantes aos
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indices biblicos que facilitam a compreensdo de certos temas, em virtude de
facilitar a localizagdo ¢ 0 acesso a outras representagdes de uma informagao.
Pode-se gerar uma concordancia de uma palavra-chave dada ou de todas as
palavras que tém um determinado prefixo, sufixo, ou que contenham algumas
letras (comuns em determinados alfabetos, como o 7 no Espanhol), sinais
particulares ou expressdes.

Os programas que geram uma concordancia sdo chamados de con-
cordanciadores. Segundo Berber Sardinha (2004), trata-se de um software
com ferramentas basicas para o linguista que trabalha com corpus. Como os
corpora, na sua maioria, sdo muito grandes, seria uma atividade infrutifera sua
exploragdo sem a ajuda de um computador. Os concordanciadores varrem a
base de dados de corpus a procura de palavras que sejam do interesse do usu-
ario. Geralmente, grande parte dos programas também oferece a possibilidade
da busca de expressdes ou combinagdes de palavras e, dependendo do grau de
sofisticacdo, também pode fornecer listas de palavras com informagdes sobre
a frequéncia de cada uma delas no corpus.

Para Oliveira (2005), a utilizagdo de concordancias no processo de
ensino e aprendizagem justifica-se porque aprendizes lembram melhor do
conhecimento que formularam que de formulagdes que lhe foram impostas.

1. Trabalhando com concordancia em sala de aula

Um dos pioneiros que utilizaram a concorddncia na pesquisa € no
ensino de lingua foi Tim Johns, que, desde os anos 1970, tem feito uso de
concordancias na University of Birmingham e tem escrito programas para a
geracdo de exercicios para o ensino de lingua. Ele ¢ um dos autores do con-
cordanciador Sinclair ZX81, um dos primeiros programas populares a rodar
em microcomputadores, ¢ também foi o autor do primeiro concordanciador
comercial, o0 MicroConcord, produzido pela Oxford University Press.

Especificamente em relacdo ao ensino de gramatica da lingua inglesa,
Johns elaborou a aprendizagem movida a dados (data-driven learning— DDL),
que, segundo seu autor (JOHNS, 1991), ¢ uma forma efetiva de aprendizagem
e de pesquisa linguistica que oferece um recurso inigualavel para a estimulagdo
de estratégias de aprendizagem indutivas. Por meio da DDL, Johns (1988)
procurou utilizar concordédncias no ensino de linguas porque elas propiciavam
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aos estudantes o contato com exemplos auténticos de uso da lingua no processo
de aprendizagem. Essa forma de trabalho propicia a constru¢ao da competéncia
de estudantes, dando-lhes acesso a fatos de desempenho linguistico. Com a
DDL, o aspecto mais importante do processo de aprendizagem ¢ a descoberta
de conceitos gramaticais pelo estudante, feita a partir de evidéncias de uso
auténtico de uma lingua.

Portanto, as concordancias passaram a ser adotadas como uma técni-
ca para a exploragdo de corpus com estudantes, principalmente porque elas
proporcionam a oportunidade para que os aprendizes realizem atividades de
descoberta. Conforme Johns (1994), as concordancias tém um impacto positivo
sobre a autoaprendizagem de uma segunda lingua, tanto para os estudantes
como professores. Para o autor, os professores ndo devem ser vistos como
a maior fonte de conhecimento, por isso eles podem recorrer a corpus para
obterem diversas respostas.

rofessor tinha isso claro), mas porgue ele podia, atraves dessa pratica, entender melhor o gue é
Dourados, M3, A coleta de dados foi realizada através de levantamento bibliografico, observaga
og individuais e coletivas realizados entre eles e através de parcenias e na pratica adquirida nos
tecnologias como suparte, foi possivel verificar, através da obserwvagdo, da andlise de document
tl e uma concordancia através de um software, Atravas da wordlist, o professor podera onientar
enas de conectar escolas 4s redes telematicas através de modemnos equipamentos e alfabetiza
através da simulacdo de diferentes interaces airavés da construcdo de outras exemnplos de u

Figura 1. Exemplo de concordancia

Essa oportunidade para usar exemplos pertinentes, auténticos e inte-
ressantes, em vez de exemplos provenientes da intui¢do de autores de livros
didaticos ou de gramaticas tradicionais, ¢ uma das principais vantagens da
utilizagdo de concordancias no ensino, pois, como afirma Rocha (2001), as
criticas a gramatica tradicional sdo rea¢des aos problemas gerados pelo ensino
com base em uma especificagdo predeterminada de sentengas gramaticalmente
corretas. Nesse sentido, para Stubbs, as

[...] concordances can identify syntactic features of texts which can then
be semantically interpreted. Independent of intuitive judgment (within
the limitations noted), a concordancer identifies every example in the
data, and helps to ensure that analysts do not merely pick evidence to
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fit their preconceptions. This also helps to present quantitative eviden$e
in ways which can be checked by readers. (STUBBS, 1994, p. 218)

Utilizando concordancias em sala de aula, os estudantes podem ser
mais ativos na aprendizagem de seu proprio vocabulario e, dependendo de seu
nivel, podem até questionar algumas das regras, baseando-se em suas obser-
vagdes dos padrdes da lingua. Em geral, os aprendizes podem ser convidados
a descobrir vocabulos e significados novos, observar diferencgas estilisticas,
relacionar palavras sintaticamente e, entre outras atividades, analisar defini¢des
de dicionario.

O professor pode usar um concordanciador para achar exemplos de
uso para demonstrar aos alunos caracteristicas de vocabulario, colocagoes
tipicas, um ponto da gramatica, ou a estrutura de um texto.

No comego das atividades, os estudantes t&ém muita curiosidade de
experimentar um concordanciador. E possivel que o professor tenha muito
trabalho para administrar esse tipo de tarefa, pois, segundo Ball (2001), os
estudantes acham divertido trabalhar com corpora computadorizados quando
a tarefa ¢ orientada para buscar diferencgas culturais, mas e¢les mostram menos
habilidade em exploragdes de dados gramaticais ou sintaticos. E nesse tipo de
atividade que necessitam da mediagdo de seus professores.

Os usuarios podem empregar diferentes categoriza¢des daquelas ja
empregadas pelos linguistas de corpus, pois nem sempre certas categorias que
eles desejam trabalhar podem estar bem representadas numericamente e nos
termos de sua variagdo no corpus (ASTON, 2004). Isso significa que, caso
quisesse estudar alguns aspectos de determinados géneros textuais, muitas
vezes um usuario teria melhor resultado se compilasse seu proprio corpus.
No entanto, para isso o professor-pesquisador deve ter relativo conhecimento
de teorias linguisticas e, especificamente, de corpus.

Aston (1997) afirma que um projeto que envolve a exploragdo de
material para a compilagao de corpus pode permitir ao usuario encontrar tipos
especificos de artigos que podem ser usados para uma variedade de metas co-

: “[...] concordancias podem identificar caracteristicas sintaticas de textos que podem ser, entdo, seman-
ticamente interpretadas. Independentemente do julgamento intuitivo (dentro das limitagdes notadas),
um concordanciador identifica todos os exemplos nos dados, ¢ ajuda a assegurar que os analistas nao
escolham evidéncias somente para ajustar as suas pré-concepgdes. Isso também ajuda a apresentar
evidéncia quantitativa de tal forma que pode ser conferido por leitores.” - tradu¢do nossa.
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municativas, tais como descobrir sobre um pais e seus problemas, investigar
argumentos ¢ atitudes relativas a poluicdo, proliferagdo de material nuclear,
informagdes sobre outras nagdes etc. Para ele, ¢ mais facil envolver os alunos
no processo de selegdo de textos, na decisdo sobre os critérios de busca ¢ a
produgdo de estratégias para a identificagdo de artigos pertinentes aos seus
propositos e interesses. Esse envolvimento pode aumentar a motivagdo dos
alunos para participar do projeto e de discussdes que poderdo ocorrer durante
0 processo.

2. Formas de obter corpora

Se o professor ndo deseja trabalhar com os corpora que estdo dispo-
niveis na internet (alguns gratuitos), pode obté-los por meio da digitalizagdo
de textos e das ag¢des de copia e colagem de textos de CD-ROM, de paginas
de rede local ou da internet. Os textos impressos (livros, revistas, jornais etc.)
também podem ser digitalizados, contudo a digitaliza¢do pode produzir alguns
problemas em virtude da leitura optica e do reconhecimento de caracteres,
tais como a substitui¢do de um caractere ndo reconhecido por outro. Embora
esse problema possa causar algum incdmodo aos usuarios, ndo chega a ser
tdo grave a ponto de comprometer os beneficios que a digitalizagao de textos
oferece (OLIVEIRA, 2005).

Ha duas formas praticas de obter textos de lingua portuguesa para
construgdo de corpus utilizando a internet.

A primeira ¢ fazendo busca de textos eletronicos em sitios especiali-
zados no servigo de disponibiliza¢do de obras literarias para estudo.

A outra é navegando em paginas de interesse especifico, realizando-se
busca em revistas eletronicas especializadas e em sitios com matérias jornalis-
ticas sobre temas esportivos diversificados e sobre acontecimentos regionais,
nacionais e mundiais da atualidade.

Outro produto que esta a disposi¢do de interessados em trabalhar
com concordancias ¢ o corpus on-line. Uma das caracteristicas de corpus ¢
de concordancias on-line ¢ o seu tamanho: eles sdo de fato muito grandes e
podem ser usados por estudantes para criar seus proprios textos para té-los
como referéncia.
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Caso o professor queira consultar um corpus on-line em portugués,
¢ possivel buscar a concordancia de palavras na pagina do Processamento
Computacional do Portugués (<http://www.linguateca.pt/>). Nesse sentido,
ha diversas formas de construir ou ter acesso a um corpus, todavia o mais
importante (considerando a concordancia em sala de aula) ndo ¢ o tamanho
ou as caracteristicas do corpus, mas a metodologia que norteara o trabalho
do professor ¢ dos alunos.

3. Algumas atividades e pesquisas com corpus

A seguir, citaremos alguns exemplos de atividades e/ou projetos que
podem ser desenvolvidos com estudantes de lingua. Sabemos que algumas
dessas atividades também podem ser realizadas sem a utilizagdo de corpus.
Nao ha, no entanto, o interesse de discutirmos esse ponto nem passar alguns
modelos para serem seguidos, mas apenas indicar como, geralmente, os traba-
lhos iniciais sdo desenvolvidos. Algumas dessas sugestoes sdo feitas a partir
das reflexdes de Ball (2001).

3.1 Explorando corpus com textos dos alunos

Uma das atividades mais interessantes que podem ser realizadas ¢
utilizar as proprias producdes textuais de estudantes para a compilacdo de
corpus, com o objetivo de chamar-lhes a atengdo sobre as diferentes formas de
produzir textos coesos e coerentes. Apos a compilagdo do corpus, o professor
pode orienta-los a fazerem uma lista de palavras (wordlist) e uma concordancia
por meio de um sofiware.

O professor pode orientar seus alunos a observarem, por meio de
uma wordlist, a frequéncia das palavras que utilizam. Na sequéncia, ele pode
dividir a turma em diversos grupos e solicitar-lhes que criem concordancias
das palavras mais recorrentes no corpus. O docente pode orienta-los a explo-
rarem os diferentes contextos em que essas palavras ocorrem e solicitar-lhes
que tentem substitui-las por algum sindnimo, sem, no entanto, alterarem o
significado do enunciado entendido em cada contexto, chamando a atengdo
para o fato de que estdo trabalhando em um corpus de textos produzidos por
eles mesmos. Caso os alunos ndo tenham condi¢do de encontrar sindnimos
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para fazer a substitui¢do de algumas das ocorréncias, o professor pode lhes
facultar a utilizagdo de dicionarios, enciclopédias ou, em ultimo caso, sugerir-
-lhes algumas alteragoes.

Ainda, como exercicios especificos de gramatica normativa, o pro-
fessor pode solicitar que os alunos observem a ocorréncia, por exemplo, de
conjungdes coordenadas aditivas, entre outras, e verificar se ha um equilibrio
de utilizagdo ou se sdo utilizadas em mais de uma forma no texto.

Outro ponto interessante para os alunos observarem em seu corpus €
como eles lidam com a ideia de causalidade. Apos fazerem uma concordancia
da palavra porque, por exemplo, o professor pode sugerir-lhes que tentem por
em seu lugar por causa de, devido a, a razdo por que, como, em virtude de,
entre outros. Nesse tipo especifico de atividade, o mais importante é levar os
alunos a refletirem sobre as diferentes formas de expressar, em seus textos,
causa, adi¢do, contraste etc.

Levando-se em consideragdo a quantidade de textos inseridos no
corpus, o professor pode solicitar aos alunos que observem, na wordlist, a ocor-
réncia, por exemplo, de conectivos que indiquem o inicio de uma conclusao.
E possivel que todos os alunos tenham feito suas conclusdes; no entanto, ha a
probabilidade de que alguns deles tenham esquecido de aponta-las por meio
de um conectivo adequado. E provavel que na composigdo ocorram palavras
ou expressdes tais como em resumo, resumindo, em uma palavra, ao todo,
em conclusdo, assim, por conseguinte, como resultado, entdo, Entretanto, o
professor deve considerar que os indicadores de conclusdo podem variar muito,
por diversos fatores. Essa variacdo pode gerar a necessidade de conferir quais
o0s usos mais frequentes em um corpus maior que, talvez, tenha o predominio
de textos com géneros discursivos diferentes do corpus produzido com textos
dos alunos. Isso possibilitaria, entdo, a exploragdo de outros corpora para que
os alunos estabelegam diferencas e semelhangas na variagdo linguistica entre
textos predominantes em determinados corpora.

3.2 Explorando diferentes corpora

Caso o professor tenha o interesse de trabalhar com outros tipos de
corpora, ha outras formas bastante atrativas para os alunos. Uma delas € com
os diferentes estilos de linguagem. E possivel, por exemplo, que o professor
compile, ele mesmo, ou oriente seus alunos a compilarem dois corpora: um
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utilizando textos de autores do século XVII ou XVIII ¢ outro a partir de varios
assuntos de revistas semanais, publicadas em datas proximas a da realizagdo
da pesquisa. Um dos objetivos desse tipo de atividade pode ser, por exemplo,
apresentar aos estudantes a ideia de que um corpus pode refletir a sociedade
de seu tempo, como ¢ o caso dos corpora historico, sincronico e diacronico.

Os alunos poderdo observar a mudanga de estilo linguistico e literario
com o passar do tempo. Nesse caso, eles devem ser conscientizados de que
o resultado de uma busca de palavra ¢ altamente dependente do que esta no
corpus em primeiro lugar, pois determinadas palavras sofrem mudangas ou
deixam de ser utilizadas com o tempo.

Outra atividade interessante ¢ a comparacdo de palavras que ocorrem
entre dois corpora, para verificar se elas conservam os mesmos significados.
A comparagdo entre diferentes corpora pode levar os estudantes a varias con-
clusdes nao previstas pelo professor; contudo, sua postura deve ser de estar
aberto as opinides colocadas pelos alunos e ndo limita-los em suas descobertas.

Além da verificagdo do significado de diferentes palavras, outro
objetivo a ser atingido envolvendo dois corpora ¢ a verificagao de diferentes
culturas regionais. A compilagdo de corpus com textos que revelam e descre-
vem a cultura dos povos de regides distintas e distantes do mesmo pais pode,
por exemplo, levar os alunos a perceberem o fato de que as escritas de uma
cultura refletem habitos das pessoas daquela cultura. O professor pode solicitar,
por exemplo, que os alunos criem concordancias, a partir dos dois corpora,
de palavras que provavelmente ndo serdo encontradas ou ndo terdo a mesma
frequéncia em ambos. Os alunos poderdo ser questionados sobre as diferentes
conclusdes a que eles chegaram sobre os interesses das diferentes regides em
relagdo a alimentacdo, vestuario, dancas tipicas, trabalho, religido etc.

3.3 Um exemplo de atividade utilizando o WordSmith

O professor pode colocar seus alunos diante do desafio de observarem
diferengas de significado ¢ mudangas estilisticas em uso sugerindo, por exem-
plo, que os alunos criem concordancias da palavra absorver a partir de dois
corpora. Primeiramente, haveria a necessidade da compilagdo desses corpora.
Essa compilagdo poderia ser feita a partir de textos copiados da internet, um
com matérias jornalisticas e/ou textos atuais e o outro com obras dos classicos
da literatura brasileira.
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Uma ferramenta que pode ser utilizada para a busca dos textos atuais
¢ 0 Google, bastante utilizada por linguistas e usudrios comuns da internet.
Cabe lembrar que, em virtude da continua e intensa atividade de inclusdo e
exclusdo de textos na internet, se a coleta de dados linguisticos for repetida
poucas horas depois, poder-se-ia apresentar resultados diferentes.

(= Absorve OR absorver OR absorvia OR absorvi OR ... (-[o[x)
@ O ‘ hktp: f frnans, google. com. br fsearch?as )| Ir | Parar

Mowo Milénio: HUMOR - Inferno produz ou absorve calor?

Inferno produz ou absorve calor? Cormn o titulo "lsso & que & sabedarial ...

2y endotérmico: absorve calor. Pergunta feita pelo Prof. Dr. Fernando, da FATEC, ...
waney. novormilenio.inf. brshurmor0102h010. htrm - 11k - Em cache - Paginas Semelhantes

gonn 1000 QUARNDO A FICCAC ABSORVE A REALIDADE

QUANDOD A FICCAD ABSORVE A REALIDADE. Premiado no Festival de Sundance de =
2003, "Treze - Inocéncia Perdida” (Thiteen) oferece um peculiar olhar sobre a ...

gonn 1000 blogspot. comf20044 10/quando-fico-absorve-realidade. html - 89k -

Em cache - Paginas Semelhantes

ror GRUPC DE ESTUDOS AVANCADOS BREASIL — ARGEMNTIMNA
Feronismo absorve ...

Faormato do argquivo: PDF/Adobe Acrobat - Wer em HTRL

Feronismo absorve conflitos e esvazia eleigdo, diz analista. ... O gue fica claro
& gue o Partido Justicialista absorve, por ser o Oitimo elemento ...

warewy. fj3. edu. bridocumentos/om_clipping_071.pdf - Paginas Semelhantes

Cores dos Objetos
a) absorve somente luz de cor vermelha e reflete a5 demais cores; b) absorve luz
de todas as cores, menos o vermelho gue @ difundido; ... [L]

[Ll 1 | m

Figura 2. Exemplo de busca realizada pela ferramenta do Google

Os passos iniciais para a compilag¢do desse corpus, utilizando o Goo-
gle, podem ser os seguintes:

- abrir o browser no sitio <http://www.google.com.br>;
- clicar na op¢do “pesquisa avancada”;
- digitar o verbo absorver em varias flexdes;

- selecionar a op¢do de apresentacdo da quantidade de resultados,
solicitar “100 resultados” e clicar no botao “pesquisa Google”;

- selecionar e copiar uma quantidade relativa de exemplos de uso,
aleatoriamente, e posteriormente colar no editor de textos;

- salvar o arquivo como tipo “somente texto”.
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O corpus dos classicos da literatura brasileira pode ser compilado a
partir da copia de obras completas disponibilizadas, por exemplo, na pagina
<http://www.casadobruxo.com.br>. Os passos para a compilagdo desse corpus
podem ser os seguintes:

- abrir 0 browser no site <http://www.casadobruxo.com.br>;

- clicar no nome de cada obra a ser copiada e salva-las no computador;

- copiar todas as obras para um unico arquivo no editor de textos;

- salvar o arquivo como tipo “somente texto”.

Apds a compilagdo dos corpora, os alunos poderdo buscar o signifi-

 ADici - Século XXI

Motz

Ajucla

Dicionario absorver

absonar V.t
absono ¥

absorbancia 2
absorgio 3
absorsor

absorténcia 1
absortividade

absorto

absorvancia

absorvedoiro LI

d.
Embeber em si; recolher em si; sorver.

. Consumir; esgotar, exaurir EQ
. Acolher, receber.
. Preccupar intensamente, requerer toda a

atencao de.

. Aspirar; sorver B

. Engolir, comendo ou bebendo: A
. Fazer que se concentre em si; tornar-se

Figura 3. Exemplo de dicionario eletronico

|

Ferreira traz as seguintes informacgdes a respeito da palavra absorver:

[Do lat. absorbere.] V. t. d. 1. Embeber em si; recolher em si; sorver.
2. Consumir; esgotar, exaurir. 3. Acolher, receber. 4. Preocupar in-
tensamente; requerer toda a atengdo de. 5. Aspirar; sorver. 6. Engolir,
comendo ou bebendo. 7. Fazer que se concentre em si; tornar-se objetivo
exclusivo de. 8. Arrebatar, enlevar. 9. Recolher, apreender, assimilar:
2. 10. Aprender, assimilar: 2. 11. Passar por cima; superar: 2. 12. Fis.-
-Quim. Realizar a absor¢do de (uma substancia). V. t. d. ¢ i. 13. Concen-
trar, aplicar, ocupar inteiramente: 2. V. p. 14. Concentrar-se, aplicar-se
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detidamente em. 15. Ficar absorto; concentrar-se nos seus pensamentos.
16. Arrebatar-se, enlevar-se, entusiasmar-se. (FERREIRA, 1999).

Levantado os significados, os alunos poderao gerar concordancias da
palavra utilizando o WordSmith para explorar os dois corpora.

Ap6s abrir a janela inicial do WordSmith, o aluno devera ativar a
ferramenta Concord, conforme abaixo.

= WordSmith Tools Controller _imj:]'

File Settings Tools Help

Concord
wiordList onelier than others (Firth)

Keywhords
Utilities L4

Cascade Tools

FAaPEL
campus universitario

| http: Afwencor. oup . co. uk

frun Concord

Figura 4 — Tela inicial do WordSmith

A janela a ser aberta € a que segue.

< Concord - I:I]i]

File “iew Settings Window Help

[eS[@[=[S[=]7 o]

Figura 5 — Tela inicial do Concord
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Ao clicar em “file” e, posteriormente, em “start”, sera aberta a fer-
ramenta “getting started”, que possibilita a defini¢do dos parametros para a
geragdo da concordancia a partir de um determinado corpus, conforme abaixo.

Getting Started. .. 1]

T Texts

To make a concordance.,. you neced o
choose one or more text files.

Choose Texts Mow I

—Concordance

Figura 6 — Ferramenta “getting started” do Concord

A proxima agdo devera ser clicar em “choose texts now” para escolher
0 corpus que sera analisado. A janela para a escolha do corpus ¢ a que segue.

Choose Text(s) ﬂ

= d T~ Favourites

B adaptec Get Save

B avg-disk

B backup Sart

—E docume-i SR e =5 eD

—E games

—B timos-~1 Marme Size Date

= EE:nSn‘:\l\r?gj1 FEal~1.l. 7440544, 220112006 14,5520
intern -1 tat 251.874 22172006 14:58:10

: corpus-1 intern 1 b 251.874 220172006 14:58:10
ednei

B imagen—~1
By obirasi~1
B1 tese

B vania

By dltimos

dimeusdo~1icorpus~11™=*

—E minkas-~1

1 file: 7. 440 544 ytes selected
—E myshar~1 i Al
—E progra-1

77&4Viagens—ﬂ include sub-directories [
[= d: backup) - View %

|,,_,, j| = Cancel| ? Help | ~ 0K |

Figura 7. Ferramenta “choose texts now” do Concord
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Nests caixa de ferramenta, o aluno pode selecionar um ou mais textos
da pasta onde estdo arquivados os corpora que pretende analisar. Feita a devida
selegdo do corpus, basta clicar no botdo “ok” e a ferramenta retornara para a
janela “getting startet”, que ainda esta em uso.

Retornando a essa ultima janela, o novo passo sera escolher a
palavra-chave que compora a geragdo da concordancia. Isso devera ser feito
clicando-se no botdo “specify search-word”, ¢ a janela para a sua insergdo sera
“concordance settings”, conforme abaixo.

Concordance Settings ﬂ
Search Word or Phrase
|ABSORV’ j| #  Cancel
Context Word(s] & Context Search Honizons =
& Symbols
ﬂ IL u| to |1IB &
2L 2R
3L il v 0K
a _ 4R _
oL = \é Go Mow!

Figura 8 — Ferramenta “concordance settings”’do Concord

E interessante que a palavra a ser digitada (na caixa “search word or
phrase”) o seja parcialmente, colocando-se um asterisco na parte final, para
que o concordanciador gere uma concordancia com todas as possibilidades
de variagdo dessa palavra. Por exemplo, na busca das ocorréncias da palavra
absorver, foi digitado “ABSORV*”. Ap6s o preenchimento do campo des-
tinado a palavra, basta clicar no botdo “ok” que o concordanciador retornara
para janela “getting started”, restando a alternativa de clicar no botdo “start
concordance”. Logo apds essa acdo, a concordancia sera gerada e o concor-
danciador apresentara a janela abaixo.
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Concord - [ABSORVx: 60 entries (sort: Centre,C... -IEI|1|

C

C File Wiew Settings Window Help — =]
® | i ? |9

| — T

entiu logo e se deixou enganar por umn falaz idolo, absorver-se nele, dar-lhe em hc
ey ser. essa abstracgdo de minha existéncia para absorver-se noutra, era a atragac

Jares que a capacidade do estdmago ndo permite absarver. Sentamo-nos dois a ¢
o, remontar o curso dessa existéncia dupla, que absarvera sua individualidade. I'M_I
oa de mais talento que ele. Proprietario da folha, absorvera-a toda em si: os artigc
omegou uma série de calculos e operagdes que o absorveram até o momento de ©
s entre si, 8 as chama fatalmente a se unirem &  absorverem uma na outra?. .. Eu
ja no céu. Entre nas ambos nada existe; tu me absorves em ti, somos um: em t

rda sociedade, a paixdo subisse a esse auge, e absorvesse uma existéncia intei
falsa em gue se achava. Uma satisfagdo intima o absorveu completamente, e nao
esteve presente a filha rio diretor.  Uma atengdo absorweu-me exclusiva e Unica. [
o mundo? Pois berm, da-me tua alma: deixa-me absorvé-la na minha, e confundi-

perto de mios, da emanagdo da roupa, como se absovd@ssemos um pouco do o
ﬂ_J

e e T R g P e Lt e Lo e

I e e e e S e

Figura 9. Resultado de concordincia gerada pelo Concord

A analise (meta)linguistica propriamente dita utilizando concordan-
ciadores so passaria a ocorrer a partir da analise ¢ da reflexdo a respeito dos
dados gerados até esse ponto pelas ferramentas do WordSmith.

Os alunos poderdo manipular, observar e comparar os dados dos dois
corpora entre si e verificar com quais significados a palavra ¢ mais utilizada
em cada um deles; se apenas literal ou se também com sentidos derivados,
levando-se em conta o contexto em que a palavra ocorre no corpus e de sua
comparacdo com as defini¢des do dicionario.

Considerando os significados apresentados por Ferreira (1999) para a
palavra estudada, teriamos os seguintes dados levantados nas concordancias
geradas a partir dos dois corpora compilados para esse exemplo de atividade:

2
Quantidade de ocorréncias da palavra pesquisada

(continua)

‘A numeragdo ¢ correspondente a apresentada por Ferreira (1999) no Dicionario Aurélio: Século XXI.
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Significado dado | Quantidade de ocorréncias no | Quantidade de ocorréncias
pelo diciondrio corpus literario no corpus atual

1 0 01

2 04 06

3 0 10

4 13 0

5 0 0

6 04 01

7 0 0

8 02 0

9 01 05

10 02 01

11 02 02

12 0 21

13 02 0

14 11 0

15 11 0

16 08 0

(conclusao)

Estes dados poderiam levar alunos a perceberem que os significados
4, 8, 13, 14, 15 e 16 da palavra absorver, utilizados ha muitas décadas por
escritores da classica literatura brasileira, ndo chegaram a ser encontrados no
corpus com textos atuais. Da mesma forma, inversamente, observariam que os
significados 1, 3, e 12 ndo ocorreram no primeiro corpus. Os alunos também
poderiam notar que os significados mais utilizados no passado se referem aos
dos numeros 14 a 16 e, na atualidade, aos de niimeros 3 € 12.

Munido desses dados, o professor pode orientar seus alunos a uma
série de reflexdes a respeito da escolha lexical que o produtor de textos pode
fazer de determinadas palavras, dependendo do sentido que pretende dar as
ideias desenvolvidas, e que geralmente essas escolhas refletem um estilo de
determinadas épocas e escolas literarias.
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Consideragdes finais

Apresentamos algumas atividades que podem ser desenvolvidas pelos
professores utilizando corpus no ensino. Muitas outras podem ser feitas; en-
tretanto, chamamos a atengo para o fato de que o professor ndo pode reduzir
o trabalho com corpus a atividades para confirmagao de regras gramaticais. O
trabalho que envolve diferentes usos que o falante faz da lingua pode ser mais
produtivo e interessante aos alunos, e € possivel que eles demonstrem maior
interesse por esse tipo de atividade do que pelos exemplos dados neste trabalho.

Entretanto, a utilizagdo de um corpus deve ir além da confirmagdo
da intuigdo linguistica do falante nativo ou do aprendiz de uma nova lingua,
bem como ir além da simples observagdo estatistica (por meio de diferentes
ferramentas de concordanciadores) das ocorréncias de determinado dado, em
diferentes posi¢cdes em uma concordancia. O “aprendiz de pesquisador” de-
vera refletir sobre possiveis razdes de ocorréncias em determinados contextos
para, depois disso, formular hipoteses. Devem-se buscar novos significados
¢ formas de uso de palavras, ja que a competéncia linguistica € comunicativa
do falante pode ser construida por meio ndo apenas do uso mas também do
processo de investigagdo metalinguistica.

Mesmo assim, € de esperar que nem todos os aprendizes tenham
habilidade para lidar com todo tipo de ocorréncia dos termos que estejam
pesquisando. E nesse ponto que a mediagdo do professor é mais importante
para a aprendizagem. No entanto, ele deve tomar o devido cuidado para ndo con-
duzir o aluno a regras pré-formuladas pelos gramaticos ou por ele mesmo, mas
sim a respostas surgidas a partir dos dados no corpus. Um experiente professor de
lingua deve sempre considerar o nivel linguistico de seus alunos antes de sugerir-
-lhes determinadas atividades. Dessa forma, ele podera fazer uma utilizagdo mais
adequada de corpus e de concordanciadores como suporte ao estudo de lingua.
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